N3b0PHOM BERY ©®MJIO/IOIIIKOI' PAKYJITETA YHUBEP3UTETA'Y
BEOTPALY

Ha ocuoBy Omtyke M36opHor Beha ®uiosomkor akyarera YHUBEP3UTETA Y
Beorpamy 6p. 477/1 om 8.2. 2024. roAuWHE, a y CKJIAAy ca WIaHOM 65 3aKoHA O
BUCOKOM oOpaszoBamy Pemnybiauke Cpbuje, wianom 11 IIpaBuiHUKa O HAUUHY U
IIOCTYIIKY CTHLIalkha 3Balha U 3aCHUBAaka PAJHOT OJHOCA HACTaBHUKA YHUBEP3UTETA y
Beorpany (I'macuuk YuuBepsuteta y beorpanay, 6p. 237/22, 240/22 u 242/22) u
wiaHoM 116 Cratyra ®@uiosomkor ¢akyarera YHuBepaureTa y beorpasmy, nzabpana
je Komucuja 3a nucame u3BellTaja 0 KaHAUATIMA KOJU Cy Ce JaBUJIM Ha KOHKYPC 3a
1300p AOIEeHTA 3a YKy HaydHy obsiacT XUCHaHUCTUKA, mpeaMeTH lIInaHCKU je3UK U
ITpeBohemwe, y cacraBy: ap AnHa KysmanoBuh-JoBaHoBuh, pezoBHU mpodecop
®dunonomkor ¢akynarera YHuBep3uteta y beorpaay (mpeaceHUK KOMUCH]e), AP
Kemko Tonwh, monent ®dunosomkor dakynreta YHuBep3urera y beorpaay u ap
NBana Huxonwuh, momeHT OUI0IOMIKO-yMETHHUYKOT (aKyJTeTa YHHUBEP3UTETA Y
Kparyjesiry.

KoHkypc je ob6jaBibeH y aucry ,IlocimoBu”, Op. 1081 ox 28. 02. 2024. roiuHe.
Ha Konkypc 3a u360p JoIleHTa 3a YKy HayuHy o0siacT XUCIIAHUCTHKA, MPEeAMETH
[Inancku je3suk u IIpeBoljeme IpujaBUIa ce jeqHA KaHAWAATKHIbA, Ap JacMHHA
Huxomnuh.

Ha ocHOBy yBuZia y IpPWIOXKEHY JIOKYMEHTallNjy U PaJioBe KaHIUJIATKUIbE,
Komucwuja nma uacrt ga Fizbopaom Behy mmogHece cienehu

N3BENOITAJ

Ha xoHKypc 3a m300p JIOlleHTa 3a YKy HaydHy oOsacT XWCHAaHUCTHKA,
npeameru [[Inancku jesuk u [IpeBolemwe, 06jaBsbeH y ucty ,IlocaoBu”, 6p. 1081 ox
28. 02. 2024. roANHE, TPUjaBUJIA Ce jeHA KaHUJIATKUA, JIp JacMuHa Hukosnh,
Bumn Jekrop Ha Kareapm 3a wubepujcke cryauje Puionomkor dakynrera
Yuausepaurera y beorpany. Kangumarkuma je y3 mpHjaBy Ha KOHKYpPC JIOCTaBHJIA
ouorpadwujy ca Oubsmorpadujom, oBepeHy (OTOKONHU]Y AUILJIOME O 3aBPIIEHUM
OCHOBHHUM aKaJIEMCKUM CTy/AHMjaMa; oBepeHy (OTOKOMU)y IUIIJIOME O 3aBPIIEHUM
MarucTapcKUM CTyZAMjaMa; OBepeHy (POTOKOIMM]y YBEPEHA O 3aBPIIEHNM JOKTOPCKUM
CTy[ijaMa; W3BOJ, U3 MATUYHE KIbUTe PONEHUX; YBEpeme O /Ip:KaBJbAHCTBY;
notnucady M3sjaBy o m3BopHOCTH; (OTOKONHUje paAoBa, (POTOKOIMMje Harpazia u
3axBaJIHUIIA, (POTOKOIIH]je TMOTBP/IA O CTPYYHUM ycaBpIllaBalbUMa U yUYeCTBOBAbY HA
ceMuHapuMa, GOTOKOMMje pelnierhba MUHKCTApCTBA HAYKe, IIPOCBETE U TEXHOJIOIIKOT
pasBoja O YWIAHCTBY Yy PaflHUM TeJMMa U TUMOBUMAa MUHUCTAPCTBA; CTAaTUCTHUKE
M3BEIITaje O BpeHOBakY MeJarolIKor pajia.

YBumoM y npersiefilady MpHujaBy U ocTajie JocTaB/beHe mpuiore, Komucuja je
3aKJbYYHJIA /1A je KOHKYPCHA IOKyMeHTal1ja KOMILJIETHA.

BUOI'PAONJA 1 ITEJAT'OIIKU PA/]

Ip Jacmuna Hwuxonmh 3aBpmimia je OCHOBHE cTyAuje 1998. roamHe Ha
®unonomkom Paxynrety YHuBepsurera y beorpagy u crekia 3Bame I[Ipodecop



IIMTAHCKOT je3WKa U XUCIHAHCKUX KIbMKEBHOCTH. ['o/iniHe 2005. Ha OUIIOJIONIKOM
dakynrery YHuBep3uteta y beorpaay oz0paHmia je MarucTapckd paji Ha TeMy
»YCMEHO TIPEHOIIEEe Jy>KHOCJIOBEHCKE eNHKe Y XHUCIIAHCKO] KPUTHYKO] JINTEPATYPU
Zpyre IIOJOBUHE 20. BeKa“ U CTekia 3Bame Marucrpa (QUIOJONIKUX HayKa.
JloxTopupasa je 17. jyia 2023. roauHe Ha Outosomkom akyaTeTy YHUBEP3UTETA Y
Beorpamy Ha Temy ,KyarypHu Mozen Hanuje W TNpeBOlere HapoaHE I0e3Hje:
IIITIAHCKE U CPIICKE HApO/HE ITlecMe y OPUTAHCKOM POMaHTU3MY .

KangunaTkuma nMa JiBajieceT U MeT ro/INHa UCKYCTBA Y MeIarolIKoM paay ca
cryneatuma. Ox 1998. rojpuHe, XOHOPApHO, a Of, 1999. HA MeECTy AacCUCTEHTa
IPUIIPAaBHUKA 3a IIIIAHCKY KHIKEBHOCT paau Ha Kartenpu 3a mOepujcke cTyauje
®utosomkor dakynaTera YHuBepaurera y beorpagy. Op centem6pa 2005. TofiuHe y
3Baby je acHUCTEHTa 3a IIMAHCKY KIbMXKEBHOCT Ha ['pymu 3a IIMAHCKH je3UK U
XHUCIIAaHCKe KibKeBHOCcTH Kartenpe 3a mbOepujcke cTyauje, a of cenTeMOpa 2013.
TOJIMHE Y 3Bamby BUIIIET JeKTopa Ha ucroj Kateapu. O 2001. 70 2005. TOIMHE Pajik
Ka0 AacCHCTEHT NPUIPAaBHUK Ha [pynu 3a IMMAaHCKU Je3WK U KHUIKEBHOCT
®u10101TKO-yMETHHYKOT (pakyaTeTa YHUBEp3UTeTa y Kparyjesiry.

Ha ®unonomkom daxkynrery YHuBepaurtera y beorpaay je kao XOHOpapHU
capaJlHUK y HacTaBH Jp:Kajia BexxOe mpeBohema. Kao acucTeHT HPUIPaBHUK U
acHCTEHT JAp:kajia je BexkOe Ha mpenmernMa IllmaHcka KmbmkeBHOCT 1 (yBox y
IIIITAHCKY ¥ XHCIIAHOAMEPHUUYKY KIbM)KEBHOCT W TyMaueme), [IpeBoj KJIacCHIHOT
Tekcra, Bepcudpuxranmja, Illnancka KmMKeBHOCT 2 (Cpe/ilb BEK W peHEecaHca),
[MInancka kmKeBHOCT 3 (Oapok) m IllmaHcKa KEbMKEBHOCT 4 (ocaMHaecTH,
JIeBETHAECTH U JIBA/IECETH BEK, CABPEMEHU POMaH).

On mkosicke 2018/19. apku BexkbOe Ha caegehuM mpeaMeTnMa Ha OCHOBHUM
aKaJIeMCKHX CTy/IHjaMa:

1. IIpeBoheme 3a xucmanucre 1 1 2
2. [TpeBoljerbe 3a XUCHAHUCTE 3 U 4
3. [IImasCcKY Kao je3UK CTPYKeE

4. YBoA y XUCIIaHUCTUKY 1 U 2

5. [IImaHCcKa KEUKEBHOCT 1

JlompyHOCH BaHHACTAaBHUM aKaJIeMCKHUM aKTUBHOCTHMMa CTy/leHaTa. ['oguHe
2004. OpTaHU30BaJIa je U BOJWJIa IPBY MO30PUIIHY Tpyiy ['pylie 3a IIMAHCKU je3UK
¥ XHCIIAHCKEe KHIHKeBHOCT “Los cosmos”. Capaljyje ca Bukumemujom CpOuje y
MU3paJy WiaHaKa O MIMAaHCKO] KyJTYPU U KEHHKEBHOCTH I10 arujIHO] METOOJIOTH])H.
3a nmompuHOC Ha TpojekTy Buku crynent, Bukumenuja CpOuje je 2104. roauHe
nonenuia Jacmuan Hukonvnh 3axBaaHuiy.

[IpuctynHO mpefaBame y MOCTYIKYy u30opa y 3Bambe JOIEHTA 10/, Ha3UBOM
Crpareruje npeBolema ofp:kaia je 28. MapTa. 2024. TOAUHE TIPeJ] KOMUCHJOM: P
Ana Kysmanosuh-JoBanosuh, pegosuu npodecop, ap Kespko Jlonuh, goueHT u aAp
NBana Hukosuh, JOIEHT U OIIEHEHO je HajBUIIIOM OIleHOM (5).

Ha ocHOBYy KOMILIETUpAHUX aHKeTa CTy/JeHaTa O BPEJHOBambY IEJaroliKor
pajia y Iepuoy oji IoCJIeIEber n300pa y 3Babe, ImeZaroiku paj Jacmuue Hukosh
OIIEIHEH j€ TTO3UTUBHO, TPOCEYHOM OLIEHOM 4,41.

CTPYUYHO-ITPO®ECMOHAJIHU JOITPHOC, JOITPHOC
AKAZITEMCKOJ 11 IINPOJ SAJEAHUIIN 11 CAPA/ITHA CA IPYTUM
YCTAHOBAMA Y SEMJ/bU 1 UHOCTPAHCTBY

YuecTByje y romahum u MeljyHapOHUM HAQyYHUM U CTPYYHUM CKYIIOBHUMA U
CKyIOBUMa KOjU JIONPHUHOCE pa3BOjy BUCOKOT oOpasoBawma y Cpbuju u yrienmy
dakysnTeTa U YHUBEP3UTETA.



OpraHmzoBajia je W BOAWIA HEKOJIUKO MelyHapoAHUX KoHdepeHIHja |
CKyTIOBa. YPEIHUK je Tpu 300pHHUKA pajioBa ¢ Me)yHapOAHUX HAYYHUX U CTPYYHHX
KoH(epeHIIja U TPeJCEeAHUK OpPTaHU3alHOHOT onbopa MeljyHapo/HOT HaydHOT
ckyna “Avances en el estudio de la literatura oral / Advances in Oral Literature
Research” ogp:kanor Ha ®uosnomkoM dakyitery YHuBep3uTeTa y beorpaay 2006.
TOJIUHE.

UnaH je xoMmMucuje 3a of0paHy B3aBpIIHOI pajla Ha MacTep aKa/JeMCKUM
cTy/ijama.

Kao CaBerHuma ekaHa 3a TPBY aKpeAUTAIH]y CTYyAHjCKUX IporpaMa
dunosomkor dakyaTera YHuBep3utera y beorpaay, og 2006. 10 2010. ToauHe
pajuia je Ha pasBOjy CTYAHjCKOT IMporpama “Je3wK, KIbMKEBHOCT, KyJaTypa U
aKpeJUTaIuju CTyINjCKUX IporpamMa ®@uiosomkKor gakysirera.

On 2010. roguHe wiaH je Tuma crpyuymaka 3a pedopMy BUCOKOT 00pa3oBamba
MuHucTapcTBa IMPOCBETe, HAyKe M TEXHOJIONIKOT pa3Boja, a O ampuwia 2013. 710
ZlerieMOpa 2017. TOANHE PaJiv Kao 3aMeHUK IpeiceiHnKa Tuma. Y Majy 2013. roJinHe
nMeHOBaHa je o7 ctpaHe CaBera EBpore 3a National Relay Person 3a obenexaBarmbe
EBporckor faHa jesuka y Cpouju.

Pemewem MuHHCTpa IIPOCBETE Y OKTOOPY 2015. TOAMHE TTOCTaje uiaH PasiHe
rpyIe 3a OpraHu3alujy BUCOKOIIKOJICKUX YCTAHOBA U YIIPaB/balhe Y OKBUPY HU3PAJIe
3akoHa 0 BUCOKOM 00pa30Baby.

YcaBpiaBa ce CTpy4YHO W HAyYHO YV 3€MJbU M MHOCTPAHCTBY: 2013. TOAUHE Y
Bpuceny je nobuna ueptudurar I'eHepasHOr AupeKkTOpaTa 3a KOH(EpEeHINjCKO
npeBohewe EBpormcke komucuje o mnoxahawy CemmHapa 3a mpodecope
koH(pepeHnujckor mpeBohema “Training for Trainers Seminar for Teachers of
Conference Interpreting”. T'omuHe 2023. moxahana je cHenUjaTUCTUYKU KypC U3
IIITIAHCKOT Kao je3WKa CTpyKe Ha YHuBep3urety Jla Puoxa. ['oguae 2009. 1 2010. Ha
®unonomkom dakynrery YHuBep3urera y beorpagy moxahama je TpeHuHre o
EBpornickom pedepenTHOM OKBUPY U EBporickoM je3auukoM nopTdoanjy. Y mepuosy
n3Melly 2003. U 2004. moxahjasa je MOCTUIUIOMCKE KypceBe Ha YHUBEP3UTETY
Komriutyrence y Manapuny u3 MeTojuke ycMeHe KEbUIKEBHOCTH, YCMEHOCTH ¥
Menujuma u Tymadema yCMEHOT TeKcTa. Y HePUOAY Of 2000. 710 2004. buna je
crunengucra IllmaHcke areHiuje 3a MeljyHapogHu pasBoj W capaamy |
nopryrayuickor Mucruryra Kamoerm.

JIOOUTHUK je TIIOYacHOT TIpU3HAWma ,ADXOHTH OTBOPEHOT IIPUCTYIIA
YuauBepsurera y beorpamy“ 2013. roawHe KoOje Jo7iebyje YHUBEP3UTETCKA
oubsmoreka. baBu ce pepopmoM BHCOKOT 00pa3oBamba, CTy/AMja CTPAHUX je3WKa U
pas3BojeM arujiHe IeIaroryje y HacTaBU CTPAaHUX je3UKa.

YuecTByje y MellyHapOIHUM IIPOjEKTHMA M PYKOBOAM BUMa. HammoHanHu je
excriept Ha Mehynapoguom npojekty PROFFORMANCE nocBehenom EBporickom
IIPOCTOPY BHCOKOT O0pa3oBama oOJf 2019. roauHe. YjaH je IPOjeKTHOT TUMA
Epasmyc+ mpojekra DIONE, Digitalising mobility and international networks with
open education. Op 2010. /10 2014. roauHe pyKoBoAU Temityc mpojekToM pedopme
cryauja crpaHux jesuka y Cpb6uju. Koopaunupana je pag Ha uspagu EBpomckor
jesuukor noptdosmja 3a dunosnomke cryauje Ha dakyaretuma y Cpbuju, 3aTUM
crynuje o je3udykuMm oOpaszoBHuM mnosmmtukama y Cpb6uju (Reforming Foreign
Language Studies in Serbia: Towards Serbian Language Education Policy), kao u pag
Ha YCIOCTaB/balhy MacTep CTyAuja U3 KOH(EPEHIUjCKOT, CTPYYHOT U
ayZIMOBU3YyeJTHOT mpeBoljera Ha dutosomkom dakyarery y beorpamay. Oxn 2001. 10
2009. TOAUHE paiu Kao MPeBOANIAL U JIOKAJTHU KOOPANHATOP HA MIMAaHCKO-CPICKOM
npojekty “BecriaTHa mpaBHa momoh y Cpouju” MuHHCTapCcTBa MHOCTPAHUX ITOCI0BA
[lnanuje, OmOyacmana Illmanwje, Karamonuje, CpbOuje u bBeorpagma, Hapomue



KaHIenapuje npeacennuka Cpbuje, MunucrapcraBa npasze lllnanuje u CpOuje.
JleBesieceTux rouHa 20. BeKa pafil Kao KOHCEKYTHUBHH IIPeBOJMJIALl 32 IIMAaHCKe
HoBuHe El Pais n akpeuToBaHU paTHU peBoauial 3a 6pasmicku O Globo.

UnaH je MeljyHapogHOT yApy:Kema XUcaHucTa u MeljyHapoaHOT ypyKermba
COILIMOJIOTA.

On 2016. je ipesiaBay 1o No3uBy Ha YHUBep3uTeTy Pamon Jbysb y bapcenonu.

IT - BUBJIMOT'PA®NJA PAJIOBA 1P JACMUHE HUKOJINh

Ob6jaBuiia je ocaMHaecT HAyYHUX U CTPYUYHUX PaJIOBa, O/ TOTa JIeBET pa/ioBa U3
y>Ke Hay4gHe 00J1acTH, TP y Kateropuju M51, U yeTUpH y Kateropuju M33, o Kojux
je jeman unzmekcupan y Web of Science Core Collection of Conference Proceedings,
Kao ¥ Behu Opoj aricTpakara.

Kanmunmatkuma ce 6aBU IpEBOEmeM Ky/ITYype U HapOJHE MOe3Uje, yCMEHUM
IPEHOIIEHA HAPOTHE T0E31je Ha KOPITYCY MIMAHCKHUX U CPIICKUX HAPOJHUX ITecaMa U
IbUXOBUX ITPEBOJIa, YJIOTOM IlaMherma W HMIIPOBH3allMje Yy IIPEHOIIEelhY HapOJIHE
moe3uje U BapHjaHTaMa HapojHe Moe3uje.

¥ paay “En torno al romancero espaiol y la poesia oral serbia en la traduccion
e interpretacion de John Bowring” kaHaWAaTKHUEa HCTPaXKyje IIPBE IPEBOE
IINAHCKUX W CPIICKUX HAPOJHUX IlecaMa Ha EHIJIECKH je3UK Yy OpHUTaHCKOM
POMaHTHU3MY. AHAJIU3WpPa KaKO Cy Pa3/IMYUTH ayTOPU M MPeBOAHOIU, nomyT [loHa
BaypuHnra, mpucTtynanu ceJeKIUju U IpeBoljelhy HapOIHUX IIecaMa, HarJiamaBajyhu
IbUXOBY YJIOTY y OUyBalkhy HAIMOHAJIHOT WJIEHTHUTETAa M KapaKTEPHUCTHUKA HaIlHje.
BaypuHroa ambuIiyja /1a mpeBesie IITO BUIIIE €BPOIICKUX HAPOHUX TecaMa, Bol)eHa
dunoszodujom yrumurapuszma, UCTUYE Ce KAa0 KJ/BYYHH MOTHUB HeTOBOT paja.
JIOKyMeHT Takolje pa3Marpa Kako Cy Ce aHIJIOCAKCOHCKE WHTepIIpeTaIyje HapoaHe
noesuje paspujasie y Cjenumwenum AmepuukuMm JIpkaBama, rae cy perensuje Tandj
objaBbeHe y "The North American Review" mpykase 3pestie u A00po OCHOBaHE
aHaIM3e CPIICKEe W IIMAaHCKe HapoaHe moe3uje. [loceOHO ce nctuue BaypuHros paj
Ha IIPEBO/IY CPIICKUX HAPOJHUX IIecaMa.

Pan “Baladas y la Balada: la oralidad desde unas perspectivas sociolingiiisticas
y antropoldgicas”, moHocu aHanu3y TpaHchOpMallHje U ajlanTanyje MejyHapoJHUX
Oasaza y pasJIUYUTAM KyJITYPHUM KOHTEKCTHMa, ca IOCEOHUM OCBPTOM Ha
repMaHCKy OaylaIuCTUKy U Hb€H YTUIQj Ha TPaJUIIMOHAJIHE KYJIType KpPO3 YCMEHO
IPEHOIIIEe, OAHOCHO TIpeBoheme. HcrpaxkuBame ce ¢OKycupa Ha Mpolec
JIEKOHTEKCTya/IM3aIije W PpPEKOHTeKCTyatusanuje 0anazia MTPUJIMKOM EbHUXOBOT
IIPEHOIIIEha Y HOBE KYJITYpHE OKBUDE, I7ie ce Oayane Memwajy y dopmu, GYHKIU)H,
CTHJIy, CaJip;Kajy M 3HAYelwy Kako OM IIoCTajie WHTEPIPETaTUBHO pasyMJbUBE Yy
HOBOM KOHTeKCTy. AHanusupajyhu panxg Ppencuca Ilejmca Yajaga u meroBy
a"TOJIOTHjy Oasiazla, TOKyMEHT pasmarpa mpuMmepe 0Oajazia Koje IpaTe HapaTHUB O
JKPTBH KOja Ha Kpajy yOwja CBOT OcBajaya, ykasyjyhu Ha CJIMYHOCTH W Pa3JINKe
n3Mel)y repMaHCKUX, IIIAHCKUX U CPIICKUX 0as1azia, Te KaKo ce OHe TPAaHCHOPMHUIILY Y
CKJIQZy ca KYJITYPHHM U U COIUjAJTHUM KOJOBMMA HOBHX KOHTEKCTa. Y pajiy ce
moceOHO HCTHYE aHajdu3a CPICKUX U IIIAaHCKUX 0ajazla Koje Cy IIpUMepH
MelhyHapoHe 6aaIuCTHKE.

Y pany ,vmnpoBusaiuja u mamherme y IIPOIlECy YCMEHOT IIPEHOIIEHha
XHMCIAHCKOT pOMaHcepa U JYTOCJIOBEHCKe ellcKe Moe3uje” KaHIUAATKUEba TeMeJbHO
HCTPaKyje KOHIIENT HapoJHe Ioe3uje, mocebHO ce ¢oKycupajyhu Ha ycMeHy
TPaNIA)y ¥ UMIIPOBU3AIA]Y y CTBapamy Ioe3nje. PazmaTpa ce mpeTmocTaBKa Ja



IIOCTOje PA3IMYUTH HAaUYMHU KOMIIOHOBama IlecamMa KOjU Ce PA3JIMKYJy O JIMYHOT
HCKyCTBa ayTopa, Harjamasajyhu Ba>kHOCT (oJik Oayiajia ¥ ernoBa U HaYHMHE Ha Koje
BapHjaHTe OBHUX »J>KAaHPOBA MOTY HAcTaTH, OwWiIo 3a00paBOM WJIH HaMEPHOM
IIpOMeHOM. /[MCKyTyje ce 0 UMIIPOBH3AINjU Kao ypel)eHOM TOKY peUHr KOjH je IMO3HAT
CJIyIIaonMa 1o BOKaOysapy U MeTpPY, 4 He Ka0 O HEKOHTPOJIMCAHOM U3JIMBY PEUH.
Takolje, nctuue ce BaKHOCT MEMOpPHje U YCMEHE TPAJIUIHje y OUyBamby U IPEHOCY
noesuje, ca HoceOHUM OCBPTOM Ha pajioBe [lejua PyObuHa 1 ApyTrux KOju UCTPAXKY]Y
KOTHUTHUBHY IICUXOJIOTH]y €10Ba, 6ajiasia u yjaory namMmhema y yCMEeHUM TPaIUIjama.

Y pany ,,Byk Kapayuh u Pamon Menenaec ITuzman: /IBe moeTuke cTBapama
ycMeHe noesnje” KaHAUJaTKUba UCTPaXKyje paj] U JOIPHUHOC Bejy KIbyUHUX uUrypa
y mpoyuyaBamy U O4yBamy ycMeHe Tpaaunuje, Byka Kapanwuha y Cpouju u Pamona
Menenzec [Iupana y Hlnanuju. Mako cy AenoBajii y Pas3jMUUTUM BpPEMEHCKUM
epuoiMa U KyJITYPHHUM KOHTEKCTHMa, 000julla cy MMasia 3HAYajaH YTUIA] HA
HAyYHO pa3yMeBame U MEeTOOJIOTH]y IpoydaBarba ycMeHe moesuje. Kapapumh u
Menenzec [Tugasn cy ce 6aBwIN nuTamUMa Kao IITO Cy TeHe3a, IpoIec cTBapama U
IIpEeHollleha HApOJHE Ioe3Wje, W MPHUPOoZa TPagUIMOHAJIHE I[oe3uje, TPaHUIA
n3Melly HapoJHe U YMETHHUUYKE KIbMIKEBHOCTH, T€ OJHOC U3Mel)y KOJIEKTUBHOT U
VHJIUBUYATHOT. 1aKo cy HBUXOBH 3aK/bYyUIlN YECTO OWIN CYIPOTHH, HHUXOB Paj je
JIOTIpUHEO Ay0/beM pas3yMeBamy yCMeHe Moe3Hje M HeHOT MecTa y HAI[MOHAJIHO]
KYJITYpH. ITocebHO ce HACTHYE Menenpec ITupanos TEOPHU]jCKU
HEOTPATUITUOHAIMICTUYKHA TIPUCTYI YCMEHOj TPAAUIUJU KOjU je mMao ojrydyjyhu
YTHUII] HA KaCHHU]je METO/[0JIONIKE IIPUCTYIIE.

Y pagy ,XucmaHcka Teopuja HMIIPOBU3AIMje U jy>KHOCJIOBEHCKA enuKa”
KaHJUJATKUbA UCTPAXKyje XHUCIIAHCKY TEeOPHjy MMIIPOBHU3ALMjE U jy>KHOCIOBEHCKY
enuKky, ¢oKycupajyhu ce Ha ycMeHe TPajiulifje U HHUXOBY YJIOTY Y KOJIEKTHBHOM
namhemy pa3JIMUYUTHX Hapoja Kpo3 BekoBe. [ToceOHO Harsiamasa Kako cy ojipeljeHu
XUCIAHCKU yCMEHU POJOBH, MOMIYyT POMAaHCEe, MOTJIU J]a OICTAaHY y KOJIEKTUBHOM
namhemy MHOTHX Hapo/a TOKOM IIET, IIIECT, 1A YaK U CeaM BEKOBA, Ca 3HAYAJHUM
BapUjaHTaMa, ajy 3aJ[pKaBajyNu CYIITHUHCKO TEMAaTCKO jeAuHCTBO. CHCTEMAaTCKO
IpoyJyaBamkhe HMIIPOBH30BaHE IOe3Uje 3alouyumme pagoBuma Mwuimana Ilepuja o
JY’KHOCJIOBEHCKO], IOCEOHO jY:KHOCJIOBEHCKO] €NCKOj IO0e3Uju. Y XHCHAHCKO]
KPUTUYKO] JIUTepaTypd UMIIPOBU3aI{ja WMa HETaTUBHY KOHOTAIUjy U
MMIIPOBHU3allMja y TPEHYTKY U3BOljema MecMe cMaTpa Ce YAA/bEHOM Of] XHUCIAHCKE
yCMeHe W TPaJIuIMOHAJIHE TI0e3Hje Koja ce He MMIIPOBU3Yje Ha JIvIly Mecta Beh ce
penpoaykyje u3 mamhema. KaHauaaTKWma HarjamaBa Ba)KHOCT IamMhema H
MMIIPOBU3AllMje y O4YyBamy KYyJTYPHOT HJEHTUTETA W TpaAulije, ykasyjyhu Ha
IbUXOBY CIIOCOOHOCT J]a ITpeHoce KOJIEKTUBHA UCKYCTBa KPO3 TreHepanmje.

Y pagy “Improvisations and the Improvisation” xanammaTkuma pa3marpa
TEOPHUjCKU U HA TMPUMEPY PA3JIUKy u3Mel)y XHCIIAaHCKe HEOTPAIUIMOHAIMCTUYKE
Teopuje U Teopuje dopmysie, Koje MpeJicTaB/bajy ABA pa3IUYUTA IPHUCTyHA Y
IIpoy4YaBamky yCMeHe TPaJIuIMOHAJIHE Moe3nje. HeoTpagumoHaIMCTHUKA TeOpHja,
Kojy je pazBuo Pamon Menenziec [Iugas, ¢pokycupa ce Ha KOHIENT TPAAUIMOHAIIHE
mmoe3uje Koja o0yxBaTa U yCMEHO U IIHUCAHO MpeHocHuBe (popme U npuaaje Behu 3Hauaj
TEKCYTQJIHOM IPUCTYIy U MeMOPHU3alUju U PENpPOAYKIIUjU TEKCTOBA, JIOK Teopuja
dopmyite, kojy cy yremespriin Munman [lepu u AnGept bejre Jlops, craBiba akiieHaT
Ha Mpoliec yCMeHe KOMIIO3UIlMje Y TPEHYTKY U3Boljeha U UCTHYe 3Hauaj ¢dopMmysia u
moHaBJ/hajyhux obOpasaria y crBapamy U NPEHOCY ycMeHe moe3uje. KaHaumaTkumba
HCTUYE /1A je UMIIpOBU3aIHja je, mpeMa Teopuju popmysie, OCHOBHU MeXaHU3aM KOjHu
omoryhaBa meBauy /ia y peaJTHOM BpEMEHY CTBapa KOXePEHTHE U 3HAUajHE HapaTHUBeE.

Kanpunatkumwa Jacmuaa Hwukonuwh je ypenmna W HEKOJIUKO 3HAYAjHUX
300pHHMKA pajioBa KOju ce 0OaBe yCMEHOM KIbIKEBHOIINY. [JIaBHH je ypemHHK



300pHuKa panoBa Hapodwe 6anade u npedarwa y IlInanuju u Jyzocaasuju
objaBsbeHOT 2003. roauHe y capaamu ca Mucrturyrom CepBanTec. ['oguHe 2013.
ypenuia je, 3ajeqso ca JI. Cosmmatuhem 300pHUK pajioBa Avances en el estudio de la
literatura oral / Advances in Oral Literature Research.

Kanaupatkuma Takohe oOjaBibyje pasoBe u3 obsiactu pedopme cryauja
CTPAHUX je3WKa W arWJIHUX METOJI0JIoTHja y obpa3oBamy. Takolhe, 2012. roauue,
Jacmuna Huxkosumh je ypenwna nsa 30opuuka y okBupy REFLESS TEMPUS
npojekrta: Evropski jezicki portfolio za filoloske studije na fakultetima u Reforming
Foreign Language Studies in Serbia: Towards Serbian Language Education Policy.
Ob6a 3b6opumka cy objaB/beHa y beorpamy u 6aBe ce pedopMoM CTyAHja CTPAHUX
jesuka y Cpbuju, Texkehu ka pa3Bojy HOJIMTHKE 00pa30Bamba U3 CPIICKOT jednka. OBu
pPaZloBU Cy 3HAYajHU 3a pa3yMeBame W YHAmIpeheme je3nukor oOpa3oBama U
dunonomxkux cryauja y Cpouju.
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ITT - ITPEBOJI

O6jaBusna je Behu OpOj KEIMIKEBHHUX IIPEBO/IA, OF TOTa JIEBETHAECT pPOMaHa
caBpeMEeHUX IIMAaHCKUX U MOPTYTAJICKUX ITHCAIla, ABa JApaMcKa Jiejia U CeJIaMHAeCT
IIPUIIOBEIAKa MIPEeBEIEHNX Ca IMAaHCKOT, TOPTYTAJICKOT U XOJIAHCKOT.

Kanyunatkuma je mpeBesjia 3HauajHa Jlejla caBpeMeHe IINIMAaHCKe, OJ[HOCHO
XUCIAHCKUX KIBIKEBHOCTH, YKJby4dyjyhu poMaHe NHO3HATHUX ayTopa Kao INTO CY
Kapsioc Pyuc Cadon, @panceck Mupaswec, AnBapo ITom6o, Exyapno Mengoca u
Anppec Bap6a. Takolhe je mpeBesna W HU3 IPUIIOBEJAKA CaBPEMEHHX IIHcara
00jaB/beHUX y PA3IMYUTHM KIHIDKEBHUM dYacomucuma. IIpumoBeTke opa)kaBajy
O6oraTCTBO W PA3HOJIMKOCT XHCIIAHCKUX KIbMKeBHOCTU. Mel)y ayropuma uwje cy
IIpUNoBeTKe IpeBeseHe Hasase ce Jlyuc Mateo [dujec, AHTOHHO Mywmoc MosinHa u
[Tamoma ujac Mac. Kpo3 0Baj omyc mpeBo/ia, KaHAUAATKUbA je MoKa3ajia U3y3eTHE
BEIIITUHE U AyOOKO pasyMeBame KaKO U3BOPHUX TaKO U IIWbHUX je3UKa U KYJITypa.
Hben pajyt oborahyje nomahy Kebr>keBHY CIieHy U IIPOMOBHUIIE KYJITYPHY pa3MeHY.

bubauorpagduja 06jaB/peHUX IPeBOia pOMaHa

Visente Alves du O, Kiss me, Mono i Manjana, 2011. Original: Vicente Alves do O,
Kiss me



Andres Barba, Male ruke, Mono i Manjana, 2010. Original: Andrés Barba, Las
manos pequenas

Kapiioc Pyuc Caon, ITpunuy mame, HapobHa Kmura, 2010. Original: Carlos Ruiz
Zafon, El principe de las tinieblas

Kapnoc Pyuc Cadon, I[ToHohHa narama, YapobHa kmura, 2010.0riginal: Carlos
Ruiz Zafén, El palacio de medianoche)

Kapioc Pyuc Cadon, Cenmembapcka ceemaa, Yapobna kmura, 2010 Original:
Carlos Ruiz Zafon, Las luces de septiembre

dpanceck Mupasbec, ITocaedrwu od2o80p, MiaaguHcka Kibura, 2010 Original:
Francesc Miralles, La tilltima respuesta

®panceck Mupasbec, Boeo 6ux da cu o8de, MitasimHcka Kibura, 2010 Original:
Francesc Miralles, Ojala estuvieras aqui

Kapiioc Pyuc Cadpon, Mapuna, Beorpasn, Hapobna kmwura, 2009 Original: Carlos
Ruiz Zafbén, Marina

Anexannpo ITamomac, Toaukxo wybasu, beorpaa, Mapco, 2009 Original: Alejandro
Palomas, Tanto amor

®panceck Mupasmwec, IIpopouarHcmeso 2013, beorpaz: MitaguHCcKa KBUra, 2009
Original: Francesc Miralles, Profecia 2013

Konsuelo Varela, Pad Kristifora Kolumba. Bobadiljin proces, Cigoja, 2008. Preveli
Dalibor Soldati¢ i Jasmina Nikoli¢. Original: Consuelo Varela, La caida de Cristébal
Colon: el juicio de Bobadilla.

Alehandro Palomas, Sav taj Zivot, Beograd, Mladinska knjiga, 2008. Original:
Alejandro Palomas, Tanta vida

Fransesk Miraljes, Cetvrti rajh, Beograd, Mladinska knjiga, 2008. Original: Francesc
Miralles, El Cuarto Reino

Hose Karlos Somosa, Cikcak, Beograd, Evro-Giunti, 2008. Original: José Carlos
Somoza, Zig zag

Eduardo Mendosa, Istina o slu¢aju Savolta, Beograd, Laguna, 2007. Original:
Eduardo Mendoza, La verdad sobre el caso Savolta

Fransesk Miraljes, Ljubav malim slovima, Beograd, Evro-Giunti, 2007. Original:
Francesc Miralles, Amor en mintiscula

Kuka Kanals, 500.000 ljubavnih pri¢a, Evro-Giunti, 2007. Original: Cuca Canals,
500.000 historias de amor



Huan Gomes Hurado, BoZiji spijun, Beograd, Laguna, 2006. Original: Juan Gémez-
Jurado, Espia de Dios

Alvaro Pombo, Tamo gde su Zene, Beograd, Laguna, 2006. Original: Alvaro Pombo,
Donde las mujeres

bubimorpaduja o6jaB/pbeHUX IIPEBOIA IIPUTIOBETAKA

Hose Marija Merino, ,, Tri dokumenta o tome kako je poludeo H.L.B“, KnjiZzevna rec,
1996, 472/473. Original: José Maria Merino, “Tres documentos sobre la locura de
J.L.B”

Luis Mateo Dijes, ,Pokorno ogledalo®, Knjizevna rec¢, 1996, 470/471. Original: Luis
Mateo Diez, “El espejo sumiso”, Los males menores, 1993.

Raul Ruis, ,Dubrovacki muzej vostanih figura“, Knjizevna rec, 1996, 468/469.
Original: Raul Ruiz, “El museo de cera de Dubrovnik”, El alfabeto de la Luna.

Paloma Dijas-Mas, ,Ageda, Agata“, ProFemina, 1996, 8. Original: Paloma Diaz-Mas,
“Agueda, Agata”, (El suefio de Venecia)

Paloma Dijas-Mas, ,,Budalasta vlastelinka®, ProFemina, 1996, 8. Original: Paloma
Diaz-Mas, “La dama boba”, (El suenio de Venecia)

Havijer Garsija Sances, , Fizionomista“, KnjiZzevna rec, 1995, 452/453. Original:
Javier Garcia Sanchez, “El fisionomista”, Cuento espaiiol contemporaneo (A.
Encinar, A. Percival)

Hose Ferer Bermeho, ,Andeo ¢uvar Visitasione Montere®, Knjizevna rec¢, 1995,
452/453. Original: José Ferrer-Bermejo, “El angel custodio de Visitacion Montera”
(Incidente en Atocha)

Manuel Longares, , Livingston“, KnjiZzevna rec, 1995, 452/453. Original: Manuel
Longares, “Livingston” (Extravios)

Antonio Munjos Molina, ,Nemoguca ljubav®, Knjizevna rec, 1995, 452/453. Original:
Antonio Munoz Molina, “El amor imposible” (Nada del otro mundo)

Bernardo Aéaga, ,Metod za pisanje price u letu®, Zvono, 1995, 1. Original: Bernardo
Atxaga, “Método para escribir un cuento a vuelapluma” (Método para escribir un
cuento a vuelapluma)

Havijer Garsija Sances, , Kritika necistog uma®“, Zvono, 1995, 1. Original: Javier
Garcia Sanchez, “Critica de la razon impura” (Critica de la razéon impura)

Antonio Munjos Molina, ,,Zrtveno brdo®, Re¢, 1995, 9. Original: Antonio Mufioz
Molina, “La colina de los sacrificios” (Nada del otro mundo)

Manuel Vaskes Montalban, ,,Podmuklo ubistvo Agate Kristi“, Re¢, 1995, 9.0riginal:

Manuel Vazquez Montalban, “El alevoso asesinato de Agatha Christie” (Pigmalion y
otros relatos)
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Jan Volkers, ,Dugonogi komarci“, Rec, 1995, 7.

Adolfo Bjoj Kasares, ,,Zbog smrada“, Rec¢, 1994, 2. Original: Adolfo Bioy Casares, “A
proposito de un olor” (Una muiieca rusa)

Huan Hose Miljas, ,Simetrija“, Rec, 1994, 2. Original: Juan José Millas, “Simetria”
(Son cuentos: Antologia del relato breve espafiol)

Vone van der Mer, ,Strah od tobogana“, Re¢, 1995, 7.

IIpeBenena npamMmcka aenia

Zuze Marija Vijeira Mendes, Jednokrevetni apartman, Jugoslovensko dramsko
pozoriste. Original: José Maria Vieira Mendes, T1.

Goran Bregovi¢, Carmen con final feliz (version de Carmen de Bizet estrenada en
Argentina a finales de 2004)

III -

3AKJbYUHO MUIIIJBEILE U ITPEJIJIOT KOMUCHUJE

[MaxxspuBO aHAIM3UPajyhu MpuUcIiesy JoOKyMeHTanujy, Komrucuja je mpuankom
JIOHOIIIeha O/JIyKe 3a u300p JIOIleHTa y3ejia y 003Up KpUTEPHjyMe Koje ce TUIy
CTPYYHHX U HAYYHUX KBUIUTETA KAHAUAATKUbE. Pa3MOTpeHU cy:

=

KBJINTET 00jaB/beHUX PA/IOBA;
IIOCTUTHYTH yCIleX Ha OCHOBHUM (IIpoceuHa oIleHa 8,74), MarucTapcKuM U

JIOKTOPCKUM cTyArjaMa (IIpocevyHa oreHa 10);

JI0CA/IAIIEbE TTEATOIIKO UCKYCTBO;

JI0CA/IAIIEbGE IPEBO/TUIAYKO UCKYCTBO;

OlleHa IIPUCTYITHOT [IPe/IaBambha;

noxallakbe u ydemrhe Ha ceMHHapuMa, capajZialkba Cca CTPYYHHUM

WHCTUTYIHjaMa;
7. UCIYHEHOCT 00aBE3HUX yCJIOBa:

2,

3.

4.

5.

6.
a.
b.
C.
d.
e.

MIPUCTYIIHO IIpeJaBame U3 00J1acTH 3a KOjy ce Oupa, MO3UTHUBHO
OIIEELEHO O/ CTPaHEe BUCOKOIIIKOJICKE YCTAHOBE;

MIO3UTHUBHA OIleHA IIeJIATOIIKOT PajJia y CTYJEHTCKUM aHKeTama
TOKOM I[€JIOKYITHOT IIPETXO0/THOT N300PHOT IEPHO/IA;

HCKYCTBO Yy II€JIaTOIIIKOM Pajly ca CTYyZIEHTHMA;

objaBsbeHa TpH pajia U3 Kareropuje M51 u 1 paj; Ha KOH(pEpPeHIju
nHeKcupaHoj y Web of Science;

CAoIIIITeHa YeTHPH pajia U3 KaTeropuje M33 Ha HAyYHOM CKYIIy,
o0jaBJbeHa y LIEJTUHU;

8. ucmymeHOCT n300pHUX yCJIOBA KOjU MOKa3yjy 3ajlaramke U KOMIIETEHTHOCT
KaHUATKUEbE:

a.
b.
a.

3HaYajaH CTPYYHO-IIPOGECHOHATIHH JIOIPUHOC
M3y3eTaH JOMPUHOC aKaJeMCKO] U IIHPOj 3ajeTHUIT
GoraTa capajiiha ca IpyTuM yCTaHOBaMa y 3¢MJbU U UHOCTPAHCTBY
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Komucuja 3axsbydyje f[a je ped O KaHAUJATKUILU KOja ce pe3ysTaTUMa
adpupmucana y Haymu, CTPyIH U akaleMcKoj 3ajenHunu. Ha ocHoOBY cBera
U3JI0’keHOT y M3Bemrajy u uMmajyhu HaBeZieHe YHEb€HHIE yV BUAy, KoMmucuja uma
yacT ga mnpeioku V36opHom Behy @uitosomkor gakynTeTa YHUBep3UTeTa Y
Beorpany na ap Jacmuny Hukosiih nzabepe y 3Bambe J0IeHTa 3a YKy HaydHYy 00J1aCT
Xucnanucruka, npeamere lllnancku jesuk u [IpeBoheme.

¥ Beorpany,

KOMHCHUJA

np Ana Kyamanosuh JoBanosuh,
peZloBHU podecop,
®utosoniky akysTeT YHUBEpP3UTETA y
beorpany

np Kespko Jlonuh, TOMEHT,
Qwtonomku QakyaTeET YHUBEP3UTETA Y
beorpany

np ViBana Hukosnuh, gornexr,
®un030CKO-yMETHUUKH (PaKyITET
Yuauep3aurera y Kparyjepiry
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